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T Mitiente (Ragione sociale, cittd, stato)
Expeéditeur {nom,adresse,pays)}

WAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diasa Befdrderung untediegl trotz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Obereinkommens tber den
BefSrderungsverirag im Internationalen

2 Destinatario {(Ragione sociale, citta, stato)
Destinatare (nom,adresse,pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 Trasportatore (Ragione seciale, citta, stato)
Transperteur {nom,adresse.pays)

WABERER

CMR

Ce franspart est soumis, nonsbstant
toute clause contrat de transport
international de marchandises

par route (CMR) StraBengliterverkehrs (CMR!

3 Luogo previsto per la consegna della merce
Lieu prévu pouy Ia livrasien de la marchandise

1 7 Trasportatori successivo/i (Ragione sociale, citta, stato)}

Transporteurs sucessifs (nom.adresse,pays})

Orb/Lieu IDEM

Land/Pays

4 Luogo e data della presa in carico della merce
Lieu et date de la prise en charge de Ja marchandise

OrtiLieu MODUGNO

Land/Pays ITALY

DatumDate 19.12.2019

1 8 Riserve e osservazioni del trasportatore
Réserves et ob1servations des transporteurs

5 Documenti allegat]
Dacuments annexés

Delivery note: 4039454-4039452-4039451-4039450-
4039449-4039448-4039447-4039446-4039445-40392453-

1 4 Rickerstattung / Remboursement

4039455 S
6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 9 11 peso oo - 12 volume ma
Descrizione : ’
™S Poids brutkg Cubage m3
320105337R cardboard transmission 31 pes
320109767R cardboard fransmission 1 pes
components
310320749R 1 pallet 80*60 8 pes
310320756R 1 pallet 80*60 8 pes
310321895R 1 pallet BO*60 8 pes TOT. 3300kg
383427234R 1 carton box 448 pes
322033677R 1 carton box 45 pecs
305731189R 5 carton boxes 20 pcs
305736435R 1 carton hox 6 pes
328827710R 1 carton box 15 pcs
328820716R 1 carton box 15 pcs
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe (ADR)
Un-No. Classe Chiffre Lettre {ADR]
13 Istruzioni del mittente 19 zu zahlen vom; Sgﬁggg;fém Vx‘i:r,ﬁ';ﬂ E;"stﬂﬂaim
Instructions de I'expedieur ( farmalités et autres) A payer par:
P361213605 Pracds vansport
Em#Blgungen
Réduclions -
Zeischensumme
Solde
Zuschlage
- Suppléments
Nebangebthren
Frais accessoires
Sonstiges
Divers +
Zir zahlende Gesamt-
summe/f Totald payer

1 5 Frachtzahtungsanweisung/ Prescription d"affranchissement

20 Convenzioni particalari / Conventions particulieras

Trasporto prepagato f Franco

Trasperto a carico destinatagsio/ Non Franco FCA

21 compilao a /Eabitea MODUGNO  smsie  19.12.2019

(Fitma e timbro del mittente}

(Signature et timbre de L"éxpeditelr)

25 Angaben zur Ermittitng de Entfarr]Lng mit Grenziibargidngen

22 MAGNA PT S.p.a.- v:ﬂq El CICLAMINI, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

23

X77388

(Firma e timbro del trasfjortatare)
{Signature et timbre du transportaur)

24 Merca ricavuta

Réceptien des marchandises

Data
Date

am

le

{Firma e timbro del destinatario)
{Signature et timbre du destinataire)

Paletten-Absender — Expéditeur des palettes

Paleiten ~ Ernpfénger - Destinataire das palettes

von bis N, km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
= Euro- Euro- .
Palette paletie
Gitterbox- Gitterbox-
Palette Palette
Einfach- Einfach-
Palette Palette
26 Vertragspaitner des Frachtflhrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestitigung  des Empféngers Bestatigung des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorchio




